BALTISTICA XXXII(1) 1997

Evija LIPARTE

PAR SPRESLICAS NOSAUKUMIEM
LATVIESU UN LIETUVIESU IZLOKSNES

Vérp$ana, tapat ka auSana, pieder pie sendkajiem tautas amatniecibas veidiem,
un tikpat senas ir ari ar tam saistito darbariku darinasanas un to nosaukumu veidosa-
nas tradicijas. Runajot par auSanas riku nosaukumiem, latviesu etnografe A. Al-
supe atzist: ,AuSanas darbariku nosaukumi pieder pie leksikas grupas, kas saisti-
ta ar lauZzu nodarboSanos vairaku sabiedriski ekonomisko formaciju pastavésanas
laika un aptver apméram 3000 gadu ilgu periodu. Sie nosaukumi glaba zinas ne
vien par cilvéku domasanas un valodas attistibu, bet ari par tautas vésturi, atklajot
attistibas procesa pakapenibu un savdabibas, to vidil ari kontaktus ar citam tautam®
(Dialektalas leksikas jautajumi, I, Riga, 1986, 127).Turpat noradits ari tas, ka:
»Priek§metu attistiba ir virzijusies no tehniski vienkar§akam uz sarezgitakam
formam, nosaukumos — no atseviSkiem uz visparéjiem jédzieniem* (183). To pasu
var attiecinat ari uz vérpSanas darbarikiem. Par $o riku un to nosaukumu attistibu
rakstijisariA. BilenS§teins darba,Die Holzbauten und Holzgeréte der Letten®
(11, Petrograd, 1918).

Sakotnéji sievas un meitas vérpa tikai ar varpstinu, viena roka turot koku, uz kura
uztita vilnas, linu vai pakulu kodala, bet otra — varpstinu ar pavedienu. Vélaka laika
varpstinu nomaina sarezgitakas konstrukcijas darbariks — vérpjamais rating ar daudzam
detalam (sk. 1. zim.).

Raksta apliikota tikai viena vérpjama ratina sastavdala — koka detala, uz kuras
vérpjot uzliek vilnas, linu vai pakulu kodalu (1. zim. 1). DaZados novados tai ir ne
vien dazadi nosaukumi, bet ari atSkirigas formas (sk. 2. zim.)".

LatvieSu literaraja valoda Sai detalai ir nostabilizéjies apziméjums spréslica (sk.
LLVV VII, 143), bet lietuviesu literaraja valoda — verpsté, ari vaipsté (sk. DZ? 922,

' Ta ka plaSaku etnografisku pétijumu par dazadu formu spréslicu izplatibu pagaidam nav, tad nav
iespéjams arl precizi noteikt, kads nosaukums atbilst katrai no tam. Iesp&ju robeZas $ai rakstd méginats
Skirt divus galvenos spréslicu veidus: lapstin- (2. zim. a) un mietur- (2. zim. b) veidigas, bet iespéjamie
kocinveidigo (2. zim. ¢) spréslicu nosaukumi apliikoti pie mieturveidigajam.
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1. zim. Veérpjamais ratins. 2. zim. Spréslicas.

914). Abu apskatamo valodu izloksnés® minétajai etnografiskajai realijai registréti
vairak neka 40 atSkirigi nosaukumi (neskaitot to fonétiskos un morfologiskos va-
riantus), kurus var iedalit §adas grupas:

1) nosaukumu parnesumi no citam realijam (arino citam vérpjama ratina deta]am)
uz abu priekSmetu lidzibas pamata;

2) no verbiem ar nozimi ,,vérpt“ atvasinati nosaukumij;

? Izmantots galvenokart lidz §im nepublicéts izlok&nu materials — atbildes uz ,LatvieSu valodas
dialektu atlanta materialu vakSanas programmas“ 589. jautajumu un uz lietuvieu ,, Kalbos fakty rinkimo
programos® 5. dialektologijas anketas (Jvairiis Ieksikos klausimai) 219. jautajumu. Par iespéju izmantot
Sos materialus, ka ari par padomiem un palidzibu esmu pateiciga saviem kolégiem ka Latvie$u, ta
LietuvieSu valodas institiita.
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3) metonimiski parnesti nosaukumi;

4) ar spréslicas funkciju un vérpjamo objektu saistiti nosaukumi;

5) no dazadam valodam aizgiiti nosaukumi.

1. Izplatitakais spréslicas nosaukumu veidoSanas panémiens ka latviedu, ta
lietuvieSu valodas izloksnés ir nosaukuma parnesums no kadas citas realijas uz abu
priek§metu lidzibas pamata. Sadi radusies dazada veida spréslicu apziméjumi.

A. Lapstinveidigas.

,Enciklopédiskaja vardnica“ (Riga, 1991) noradits, ka ,,Vidzemé, Kurzemé, Zem-
galé lictotas lapstinveida spréslicas, ko iestiprinaja vérpjamaja ratina®“ (EV II, 205).
Praktiski visa Latvijas teritorija registréts $adas lapstinveidigas spréslicas nosaukums
lapstina, ari jo-celma forma lapstis Ziemelrietumkurzemé un Ziemelrietumvidzemé,
viena izloksné ari é-celma forma ldpstite — uz lapstit? tin lins (Piiré). Atseviskas iz-
loksnés Kurzemé fikséta ari nedeminutivforma ldpsta — lins tin uz lin lapst? (Ancg;
ari Puzé un Smardé). Iespé&jams, ar leksémuldpsta saistami arl Kurzemeé un Zemgalé
sastopamie spréslicas nosaukumi ar sakni laips-/ laips- : laipstina, piem., kuddala
piéstiprindta? pié laipstinas (Tasos), ari morfologiskie varianti laipstele (Gavieze),
laipstele (Nigrandé, Pampalos), laipskina (Kurmalg), laipSkite (Varmé), laipskis (Ka-
bilé), tapat ari nedeminutivforma laipsta (Aizupé, Arlava, Dundaga, ari EHIs.v.).
Uz iespéju, ka nosaukumi ldpstina un laipstina varétu biit vienas cilmes, ir noradijis
A.BilenS§teins: ,laipstina, in Folge von Umlaut (wie spainis fiir spannis, Ei-
mer) = ldpstina, eig. Schaufelchen, v. ldpsta, Schaufel.“ (Holzb. I1 383). ME un EH
s.v. gan $adas saistibas iesp&ja nav minéta, tur nav atrodamas nekadas norades par
leksémas resp. formas laipsta cilmi. Ta¢u nosaukumam laipsta ME I1 s.v. registréta
arl kadas citas ar vérpSanu saistitas detalas nozime — ,,der Stock, um welchen das
Abzuspinnende geschlungen ist, der Rocken® no Aizvikiem, Dundagas, Valdemar-
pils un laipstina ,kuocins, uz ka uzmauc spuoles tisanai“ no Bauskas (ME II 410).
Tatad iesp€&jams, ka §eit vérojams nosaukuma parnesums no vienas vérpjama ratina
detalas uz citu. Lidzigi ir ari ar atsevi§kas Ziemelaustrumlietuvas austrumu aukStaiSu
izloksnés (pie KupiSkiem, Utenas un Ukmerges) fiks€to spréslicas nosaukumu
lopetéle, ari lopetélé, piem., lopetéla, kur kuodeélj pririsa (Sudeikos), kas veidots ka
deminutivforma no slavisma [dpeta ,lapsta; (pleca) lapstina®; sal. ari kr. nondra
Llapsta®, bkr. nandra Japsta®, nandrra ,plecs, (pleca) lapstina®. Ka redzams LKA
leksikas dalas 31. jautdjuma komentaros un karté Nr. 61, ar §is saknes nosaukumiem
lopetéle, lopetéle, arl lopetyte, lopetdité, lopetiké un vél citiem morfologiskajiem
variantiem austrumu un dienvidu auk$tai$u izloksnés var apzimét ari vérpjama
ratina klaninu (1. zim. 8), bet visai kompakta areald ap Molétiem, Ignalinu un

venconiem, ka ari atseviSkas izloksné€s pie RadviliSkiem, pie Jonavas, Alita un
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1. karte.
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Baltkrievijas teritorija Apsa — ari ratina paminu vai atsevikas tas sastavdalas (1. zim.
7, sk. karti Nr. 1). Tatad ari $eit, iesp&jams, uz spréslicu parnests citas vérpjama
ratina detalas nosaukums.

Dala Latvijas izlok$nu - Dienvidaustrumkurzemé un Rietumzemgalé — kompakta
areala sastopami spréslicas nosaukumi liekSite, piem., liekSite — ku tin linus vir“sii
(Blidiené), liekskite, liekSina, piem., td i liek$in® , kur lin“s tin apkart? (Satinos, ari EH
Is.v.), arlliepSkere (Kalétos), liepskite (Varme) un liepskis (Renda, Varmé). Visu $o
leksému pamata ir nosaukuma parnesums no lickskeres jeb liepskeres uz spréslicu
uz abu So priekSmetu lidzibas pamata.
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Tikai viena izloksné (Allazos) fikséts uz spréslicu parnests péc formas lidziga
ausanas darbarika —velku dalitaja nosaukums : germanisms skelbeftina (< va.Stelbrett?
EH 11 630). Tapat tikai viena izloksné (Skriveros) registréts uz spréslicu parnests péc
formas lidziga namdaru darbarika nosaukums, ari germanisms — kellite.

B. Mieturveidigas.

Lidzas deliSveidigajai spréslicai, kas bieZak lietota linu vérpSanai, ka Rietumlatvij,
ta ari Lietuva (vairak pakulu vérp3anai) izmantota ari cita — mieturveidiga spréslica,
kas pagatavota no koka galotnes (sk. 2. zim. b), piem., érkuli mekléja nus® priédes
spices, nudmizudja’ baltu, saséja zarus kudpa?, izndca apals, Cetri, piéci? zari (Zanté);
erkuliti® [taisa] nuo egles, [kam] pulku?® zarini apkart® (Nigrandg). Izplatitakais $ada
tipa spréslicas nosaukums Rietumlatvija ir érkulis, ari fonétiskie un morfologiskie
varianti érkule (Puzé —- EH 1s.v.), érkufa (Turlava), érkelis (Dundaga, ZIekas), érkalis
(Ance) unérkelis (Lubezere). Lidzigi spréslicas nosaukumi sastopami ari Baltijas jiiras
somu valodas : lib. drkkil’, érkkil’ (Kettunen LW 516), ig. hark, hdirk, tadél
K. Karulis leks€ému grkulis atzist par aizguvumu no somugru valodam un norada:
»Alzguvuma pamatnozime ,,v€rpjama ratina detala, varpsta“ galvenokart libisko iz-
lok3nu apvidos, bet paréjos apvidos citas nozimes, ari parnesums uz matiem: ,,matu
érkulis“ (LEV I 270)’. Savukart J. Endzelins doma, ka spréslicas nosaukums ¢ér-
kulis latvieSu valoda, iesp€jams, aizgiits no zviedru dialekta varda erkul ,,Rockenstock®
(sk. ME I 575).

Zemgales izloksnés mieturveidigajai spréslicai fiksett arl nosaukumi ar v- piesprau-
dumu: verkulis, piem., es esu rezets verkuli nud® egles galina, zarini uzliekti? uz atiksu?,
sasiéti’ (Bérzé), vérkulitis, piem., linus us vérkuliti* ustin® ui® vérpi® (Dobelé), us tud*
vérkuliti’ tina (g_l,dbé) un to fonétiskie variantiverkulis (11€), verkulis (Jaunaucé, Remté,
Strutele - ME IV s.v.vérkulis). A. BilenS§teins ganformu vérkulis atzist par prima-
ro un darinatu tiesi no verbavérpt : ,,Die Kunkel, der Wockenstock heisst: werkulis, oft
auch ohne den Anlaut érkulis ; ich vermute die Urform habe gelautet wérpkulis, oder
vielmehr wérpklis, ebenso wie warpsta, Spindel, v. wérpt, spinnen, mit Hilfe des Ab-
leitungssufixes-kl-, welches gerade zur Bildung von Werkzeugen dient. Das eingeschobe-
ne u sollte nur die Aussprache der vielen Consonanten erleichtern (Holzb. I 379)

Sporadiski izloksneés fikséti ari citi mieturveidigas spréslicas nosaukumi : Zeperis
(Dolé), kas droSi vien saistams ar vienu no leksémas Zeperis sekundarajam nozimém
»ein Quirl zum Einrithren von Mehl in Wasser” (Palsmané, Veclaicené — ME IV

? Japiebilst, ka pirma un tradicionala varda ¢rkulis nozime misdienés ir , kodala” - t.i,, tas, ko vérpj,
piem., vérpes uz galdifi? ussproaz® a? ifbifi? pakul? grkul (VainiZos), bet sarunvaloda par érkuli sauc
arl matu kodalu ~ biezus, kuplus, ari sajukuSus matus (sk. LLVV II 507).
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803); cacite (Lutrinos) un Sacite — Sacité’ érkuli uzliek’ (Grobina), kas saistami ar
lictuvie$u Sakuté ,zarin§, dakSina“, atseviskas Dienvidrietumlietuvas austrumu
aukstai$u izloksnés (Vadzgiré un Bartninkos) leksémai sakuité registréta ari nozime
,spréslica®, piem., prie Sakutés prismeigdavo [kuodglj] (Bartninkos). Tadéjadi latviesu
valodas izloksnés Sis spréslicas nosaukums ir aizguvums no lietuvieSu valodas, bet
lietuvie$u izloksnés — nosaukuma parnesums no citas realijas vai ari metonimisks
nozimes parnesums (sk. talak).

Viena ZemaiSu izloksné (Straguté) pierakstits spréslicas nosaukums stiebélis (sal.
liet. stichas ,stiebrs, (auga) kats“, ari ,,augsts stabs®, stiebélis ,,nemércéts (linu)
stiebrs®), kas varétu bt ari nosaukuma parnesums no kadas citas vérpjama ratina
detalas, jo, kd redzams karté Nr. 1, kompakta areala dienvidu un rietumu zZemaisu,
ka arl austrumu aukstaisu izloksnés ar nosaukumu stiebéliai apzimétas ratina spoles
detalas Nr. 3 (sk. 1. zim.), bet atseviSkas apméram ta paSa areala izloksnés pie Ra-
seiniem un DaugeliSkiem — detala Nr. 5 un viena rietumu ZemaiSu izloksné (Sau-
gas) — arl ratina detalas Nr. 6.

Nosaukuma parnesums no kadas citas vérpjama ratina detalas uz spréslicu
izplatits ka latvieSu, ta lietuvieSu valodas izloksnés, piem., latv. ruocina (sporadiski
Dienvidkurzemé, Zemgales ziemelos, Pieriga un Vidzemeé) —uz ruocinas uzliek linu
vai pakulu kuddalu (LugaZos), rudcin? — kam piesprauZ érkuli (Aizputé), més ai?
daksinu iéspraiiz? kubdelu ratina ruécind (InCukalnad) u.c. Patiesiba par vérpjama
ratina ruocinu sauc citu detalu — to, kura iestiprina spréslicu (sk. 1. zim. 2). Ka
norada E. Kagaine, vardi ruoka, ruocina ar savam sekundarajam nozimém ir
saméra izplatiti tadu darbariku detalu nosaukumi, kuras kaut ko satur, balsta vai
uz kuram kaut ko novieto®. Tadu spréslicas apziméjums ruocina ir nosaukuma parne-
sums nevis no ruokas (,,cilvéka kermena dala®), bet no vérpjama ratina ruocinas
resp. no citas ratina detalas. Tad€jadi Sis nosaukuma parnesums ir divkarSs: 1) me-
taforisks, semantiski motivéts parnesums (no cilvéka kermena dalas uz detalu, kura
tur kadu citu detalu); 2) nosaukuma parnesums no vienas detalas uz otru, kas
iestiprindta pirmaja.

Lidzigi ir ari ar atsevi$kas Lietuvas ziemeldalas aukStaiSu un ZemaiSu izloksnés
registréto spréslicas nosaukumupanéle, piem., kuodeli pririsiau prie panélés (Linkuva),
ari panike, kas, visticamak, ir nosaukuma parnesums no kadas citas vérpjama ratina
detalas. LKA leksikas dalas 31. jautdjuma materiali (komentari un kartes) rada, ka ar
50 leksému izloksnés var biit apzimétas gan ratina detalas Nr. 3 (dazkart ari detalas
Nr. 5 un 6), gan ari ratina klanina (detala Nr. 8 — sk. 1. zim., ka ari karti Nr. 2). Ta ka
lielako (pie tam kompaktu) aredlu $eit veido lekséma panélé ar 3. detalas nozimi,

“E. Kagain e, Semantiskie dialektismi Ziemelrietumvidzemes izloksnés, Riga, 1992, 84-85.
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2. karte.
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acimredzot, tiesi §is vérpjama ratina detalas nosaukums parnests ari uz citam detalam.
Péc savas cilmes leksémas panélé un paniké uzskatamas par hibridformam, sal. liet.
pana < po. panna ,meitene”, bet par ratina spréslicas apziméjumiem tas kluvusas
nosaukuma parnesuma rezultata.

Interesants ir viena ziemelZemai$u izloksné (ZemaiSu Kalvarija) fiksétais spréslicas
nosaukms rankovies'us. LKA leksikas dalas 28.a jautajuma komentaros redzams, ka
lidzigs nosaukums kada citd ZemaiSu izloksné var apzimét cita darbarika detalu —
izkapts rokturi: ,,Pavadinimai rankavétas, rankajétas ir ju variantai veikiausiai yra
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varpstina sastopami ari gandriz visa Latvija (iznemot Latgali), piem., varpstin‘, aptin?
lin's ui? ver'p’ (Augstkalng), kuddalu liek uz véarpstinas un vérpj (Kursigos). Viena
Pierigas izloksné fiks€ta ari forma ar s- piespraudumu svdrpsta — svdrpstai? aptin?
lin*s (Daugmalé). Etimologiski lekséma varpsta, liet. vefpsté // vaipste ir tieSi saistita
ar verbu vérpt, liet. vefpti (sk. ari talak).

2. LatvieSu valodas izloksnés (ipasi Austrumlatvija) izplatitakais apskatamas rea-
lijas nosaukums ir spréslica, piem.,sprésleica? - kir? kudalu? pisprauz? (Dignaja), spries-
lica? ispraiiduse? lilu pokulu lerkuli?, vacio? sudka vierpt? (Malupé), un ta fonétiskie
un morfologiskie varianti : spréslite, piem., bez spréslit's? m;vc‘zr vérpt (Liepkalné) pie?
sprésléites? piespraiiz? linu kuddelu (Sunaksté), spreslina — pze spreslmas pzespra iz kuo-
delu (Smiltené), sprésnica (sporadlskl Vldzeme) sgnak jau villu sdsukdja pd-prieksu
d lieliém su'sekliém, tad a meziém parsukaja un sdru'lléja léksnds in td spmude us
sprésnicds un vérpe (Vecpiebalgd), sprésienica (Vidzemé) - pie spréslenicas piestipri-

na? villu? (Aizkraukl€), pakulas piestiprinaja? pie spreslenicas? in? spréda? (Karzda-
ba),sprélica unsprélnica (Austrumlatgalé) —spriel’eica? p’ispraista p’i rat'ena (Bérzpi
1), pi spriel’nicas’ sproiida kudel’i2 (Vilaka), sprésle (atseviskas izloksnés Zemgalé) —
ka vérpa® ta teica? ,kuddaja“, ta vinu uztin uz tadu? sprésli {(Gluda) u.c. Visas §is
formas ar sakni sprés- cilmes zina saistamas ar Austrumlatvua lletoto verbu -sprest
Hverpt” (sk. ME 111, 1018; LLVV VII , 143). i “

Vidzemes ziemelaustrumos izplatita ir ari forma bez s- piespraudurna preslzca
piem., linu kudalu? spraiZ pi2 prieslicas® (Beja), kur plesprdiida kuddalu, ta bi
préslica (Ranka); atseviskas izloksnés registréti ari varianti présling — kuddalu uzkar
uz presiina (Vaivé) un préslenica — préslenica nav saglabasés? (Druviena). Saja pasa
areala ziemelaustrumu Vidzemé tiek lietota ariverba forma prést ,,vérpt“. Abasverbu
formas — sprést un prést — uzskatamas par aizguvumiern no slavu valodam (sal. kr,
npsacts, npicauya)’; forma sprést rada ari t.s. mobilo s-°. ,

No verba vérpt, liet. vefpti darinati ari senaka vérpSanas darbarika nosaukuml
latv. varpsta, varpstina, liet. veipsté // vafpsté u.c., kas vélaka laika parnesti ari uz
vérpjama ratina spréslicu (sk. ieprieks). '

3. Ar metonimiska nozimes parnesuma palidzibu radusies abu iepriek§ minéto
veidu spréslicu nosaukumi.

A. Lapstinveidigas.

Rictumvidzemeé libiska dialekta izloksnés reglstrets spréslicas nosaukums galdins,
piem., vérpes uz galdin? ussprois? ar? ithin? pakul? érkul (Vainizos), uztit® linus uz

*Partosk. MEIII 390, Endzelins DII91, Karulis LEV II 273-274,
5Sk. Endzelins DIII 434-439; A. Sarkanis, ZAV 1985 X 123-131.
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varpstina sastopami ari gandriz visa Latvija (iznemot Latgali), piem., varpstin®, aptiiZ
lints un? ver’p’ (Augstkalng), kuddalu liek uz varpstinas in véerpj (Kursi$os). Viena
Pierigas izloksné fiks€ta ari forma ar s- piespraudumu svarpsta — svarpstai? . aptii?
lin“s (Daugmalé). Etimologiski leks€ma varpsta, liet, vefpsté // vaipsté. ir tiedi saistita
ar verbu vérpt, liet. vefpti (sk. ari talak). -
2. LatvieSu valodas izloksnés (ipasi Austrumlatvija) izplatitakais apskatamas rea-
lijas nosaukums ir spréslica, piem., spr¢slefca® — kin? kivdalu? pisprauz? (Dignaja), spries-
lica? ispraiiduse? lilu pokulu lerkuli?, vactio? sudka vierpt2 (Malupé), un ta fonétiskie
un morfologiskie varianti : spréslite, piem., bez sprestits? ngvc‘zr Vérpt (Liepkalné) pie?
sprésléites? piespraiiz? linu kuddelu (Sunaksté), spréslina - pze spreslmas p:espra iz kuo-
delu (Smilten¢), sprésnica (sporadlskl Vidzeme) — sgnak jau villu sdsukdja pd-prieksu
d lieliém su'sekliém, tdd a meziém parsuka]a un sdru'lleja leksnds in té spraude us
sprésnicds un vérpe (Vecpiebalga), spréslenica (Vidzemé), — pie spréslenicas piestipri-
na? villu? (Aizkrauki€), pakulas piestiprinaja®. pie spréslenicas? un? spréda? (Karzda-
ba),sprélica unsprélnica (Austrumlatgalé) —spriel’eica? p’ispraista? p’i rat'ena.(Bérzpi
W), pi spriel’nicas® sproiida kidel’i? (Vilaka), sprésle (atseviSkas izloksnés Zemgalé) —
ka vérpa?, ta teica? , kuddala®, ta vinu uztin uz tddu? sprésli (Glada) u.c. Visas §is
formas ar sakni sprés- cilmes zina saistamas ar Austrumlatvqa hetoto verbu spreést
Hverpt” (sk. ME III, 1018; LLVV VII ; 143). g »
Vidzemes ziemelaustrumos izplatita ir ari forma bez s- plesprauduma preslzca
piem., linu kudalu®> spraiiz pi? prieslicas? (Beja), kur plesprdiida kuddalu, ta bi
préslica (Ranka); atseviskas izloksnés registréti ari varianti présling — kuédalu uzkar
uz preslina (Vaive) un préslenica - préslenica nav saglabasés? (Druviena). Saja pasa
areala ziemelaustrumu Vidzemeé tiek lietota ari verba forma prést ,,vérpt“. Abas verbu
formas — sprést un prést — uzskatamas par a1zguvumlem no slavu valodam (sal. kr,
npscts, npsicauya)’; forma sprést rada ari t.s. mobilo s-°. | Lo
No verba vérpt, liet. vefpti darinati ari senaka vérpSanas darbarika nosaukuml
latv. varpsta, varpstina, liet. vefpsté |/ vaFpsté u. ¢., kas vélaka laika parnesti ari uz
v€rpjama ratina spréslicu (sk. ieprieks). :
3. Ar metonimiska nozimes parnesuma pa11d21bu radusSies abu iepriek§ minéto
veidu spréslicu nosaukumi.

A. Lapstinveidigas.

Rietumvidzemé libiska dialekta izloksnés reglstrets spréslicas nosaukums galdins,
piem., vérpes uz galdif® ussproiiz? ar? i7bif2 pakul? grkul (Vainizos), uztir? linus uz

*Partosk. MEII1390, Endzelins DII91, Karulis LEV II 273-274,
5Sk. Endzelins DI II 434-439; A. Sarkanis, ZAV 1985 X 123-131.
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galdinu? (Krimulda), kas saistams ar varda galds senako nozimi ,,délis“ (sk. ME I
589-591). Saja pasa areala fikséts ari spréslicas nosaukums delztzs piem., pakulgrkuf?
piésproii#? pié delit ui? tad vérp? (LimbaZos), tud?, kur kuéde]? lik, sauc pa délit (Skul-
t€). Tas liecina, ka Rietumvidzemé (libiska dialekta izloksnés) vardi galds un délis
lietoti ka sinonimi un ka tadi ar metonimisko nozimes parnesumu parcelti ari uz
spréslicas nosaukumu.

Lidzigi ir ar sporadiski gandriz visa Lietuvas teritorija registréto spréslicas
nosaukumu lentélé un ta variantiem lentité (Vadzgire), lentiké (Straguté), sal. liet.
lenta ,,délis”, ,tafele”.

B.Mieturveidigas.

Iespéjams,ka metonimiskd nozimes parnesuma rezultata radusies ari spréslicas
nosaukumi latv. Sacite, cacite, liet. Sakuté (sk. iepriekS) un Sekumins — Sekumins, uz
kura usspmustaz kuddela? ; Sekuminu, tuf? rudcina? (Ukros), kas ir deminutivforma no
varda Sekums ,ein gabeliger Ast, die Gabelstelle des Astes, des Baumes, der
Baumgipfel“ (ME IV 15) un etimologiski saistita ar liet. Saka ,,zars“ un Sdkumas
iSsi%akojimo vieta, Sakuma; ratelio $piilés sparneliai“ (DZ* 797, 798).

4. Dazi mazak izplatiti spréslicas nosaukumi ka latvieu, ta lietuvieSu valodas
izloksnés norada ari tas funkcijas, piem., érkulu tinamais (Birinos); spraudele —
kiwodelu? pieliék? pie? spraudeles (Mémelg) unspraustave - kiodelu? plespraiidés? ar?
lesmu? pie? spraiistaves (Sinolé) — ,,detala, pie kuras piesprauz kodalu®. No vérpjama
objekta — kuodalas - savukart atvasinati lietuvieSu izlokSnu nosaukumi kuodélnycia
(vairakas rietumu aukstaisu izloksnés pie Sakiem un Raseiniem), kuodélis (Smilgos)
un priekuodelis (registréts Polijas teritorija — Punska), ka ari latv. kuodajnica
(Jaunlaicené).

5. Abas apskatamajas valodas sastopami ari no citam valodam aizgiti spréslicas
nosaukumi, kuri izloksnés veido kompaktus arealus (sk. karti Nr. 1). '

Ziemelrictumvidzemé plasa areala tiek lietots spréslicas nosaukums vakite, piem.,
vakite, kur kuodalu uzspraiiz (Jaunburtniekos), vakite iéspradiiz? kuddel? (Geros) un
ta varianti vakitis — vakic, ku piésproiiz? kuddal? (Pociema), vake, picm., ku kuddelu
plespraiiz, tho pa vaki sauc (Ergemé — KR III 665), vakis, ari okite /-is ar (varbiit
Baltijas somu ictekmé ?) atmestu v- skanu varda sakuma, piem., ka lins? vérp?, ta
[linus) ustifi? uz okit (Liepupé),pa gaidirﬁ2 a sduc okit (Tuja). Ka noradijis J. Endze-
lins, lekséma vake (lidzas igaunu izlok$nu wokk “Spinnrad®) latvieSu valodas izloksnés
ir aizguvums no viduslejasvacuwocke ,,der Stock, um welchen der zu spinnende Flachs
gewickelt wird“ (ME IV 449). |

Cits, daudz neskaidrakas cilmes aizguvums ir kompakta areala Dienvidrietum-
kurzemes izloksnés lietotais spréslicas nosaukums cére, piem., pie céres? pieduy?
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kuédeli? (Kalétos), kuddel? pakarin® uz cér?-pié? lin* vérpsan‘s? (Asité), ari cere —
kur? kuodel*? dzliek? td@ i cer’ (Kalétos),cérve, piem.,cénv? ka lin“s liek? (Dunalka)
un cerve (Aizvikos). Leksému cére iespéjams etimologizét dazadi :

a. Saistot to ar ZemaiSu kéré ,kai kuriy jrankiy pagrindine dalis, j kurig -jstatomos
kitos dalys (verpiamojo ratelio lenta...)* (DZ? 298); un lietuviesu literaras valodas
kéré ,ratelio dalis, ropé; vytuvo stiebas (LKZ V 600) un kéras ,,nupjauto ar nuliiZusio
medZio kelmas su visomis $aknimis“ (LKZ V 597). E. Frenkelis leksému kéras
cilmes zina saista ari ar latvieSu valodas vardu cers ,,Staude, Strauch, Knorrige Baum-
wurzel“ (LEW 241), kuru K. Karulis savukart atvedina uz indoeiropie$u sakni
*(s)ker- ,griezt, liekt, radidams ari nozimes attistibu : ,,griezt, liekt“ —»(subst.) ,,sa-
griezies vai likumiem 1zaud21s auga veidojums —» ,virszemes dzinumu sazarojums
(ari kopa ar sakném); pudurs“ (LEV I 169). Sada nozimé cére ka spréslica varétu biit
lidziga no egles galotnes darinatajam érkulim vai Sacitei, tacu izlok8nu materials
apliecina, ka cére ir ,tdda? délite? tu? piespraiiz? linu kuddelas” (Barta). Iespé&jams,
ka Seit ir noticis nozimes parnesums tapat ka lekséma érkulis (sk. ieprieks). Sal. cera
»nekartigi, sajaukti mati“ (LEV I 169).

~ b. Péc citas etimologijas Dienvidrietumkurzemes cére saistama ar Ziemelrie-
tumlietuvas ZemaiSu izloksnés registréto citas vérpjama ratina detalas — spoles sparna
(sk. 1. zim. 4) nosaukumu - germanismu $éré // §éré < va. dial. §ére ,,die Schere,
auch ein Teil des Spinnrades” (Alm 124). Lictuvie$u valodniece N. Cepiene
norada, ka Prisijas vacu valoda eksistéjusas formas Sére // ¢ére ka paralélformas
var€ja tikt aizgutas ari lietuvieSu un latvie$u valoda. Ziemelrietumlietuva taja pasa
areala tiek lietotas veselas tris leksémas resp. formas: kéré // ¢éré // §éré; spréslicas
nozime gan nevienai no tam nav fikséta. Ta ka Sis ZemaiSu dialekta areals ciesi
pieklaujas Dienvidrietumkurzemes arealam, kura registréts spréslicas nosaukums
cére (sk. karti Nr. 2), ir iespéjams, ka aizguvuma avots varétu biit viena no minétajam
lietuvieSu izlokSnu formam. No fonétiska viedokla atbilstoS§aka biitu kéré, bez tam
Sai gadijuma varétu bat runa ari par mantotu (ne aizgiitu) vardu (liet. k/V' atbilst
latv. ¢/V"). Tacu pilnigi nevar ari izslégt iespéju, ka latviedu izlok$nu forma cére
saistama ar lietuvieSu izlok$nu formu déré (sal. arl latv. cemerini — liet. demerys).
LatvieSu cére saistijums ar lietuviesu izlokSnu §éré ir mazak ticams, jo atbilsme latv.
¢ —liet. § nav fikséta, bez tam no ta paSa vacu valodas varda Schere latvie$u valoda
ir cits aizguvums Skéres.

Viena dienvidaustrumu Latgales izloksné (Skauné) registréts spréslicas nosaukums
precaunica (pracaun’eica?), kas varétu biit aizguvums no baltkrievu valodas, sal. bkr.
npayayniya ,stradniece”.

lesp&jams, ka aizguvumi ir ari latv. érkulis (sal. ig. hdr’k ,,mieturis®, lib. drkkil’,
érkkil’ , spréslica®), Sacite, cacite (sal. liet. Sakuté ,,zaring, daksina“, atseviskas izloksnés
ari ,,spréslica“).
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Analizétie spréslicas nosaukumi rada interesantas latvieSu un lietuvie$u valodas
izlokSnu paral€les ka leksikas, ta ari semantikas limeni. Lielakas atSkiribas véroja-
mas no citam valodam aizgutajos nosaukumos. Ta ka abas apskatamajas valodas tiek
pladi lietoti aizguvumi no slavu valodam, salidzinoss pétijums biitu nepiecie$ams ari
par krievu, baltkrievu un polu valodas izloksném.

UBER DIE BENENNUNGEN DER SPINDEL
IN DEN LETTISCHEN UND LITAUISCHEN MUNDARTEN

Zusammenfassung

In diesem Beitrag sind mehr als 40 verschiedene Benennungen der Spindel des Spinnrades in den
Mundarten von zwei baltischen Sprachen - Lettisch und Litauisch — vergleicht. Die Grundmodelle der
Bildung dieser Benennungen sind in beiden Sprachen dieselben :

1) das Ubertragen der Benennungen von anderen Dingen;

2) die Bildung der Benennungen von Verben mit der Bedeutung ,,spinnen;

3) das metonymische Bedeutungstibertragen;

4) die Verbindung der Benennungen mit der Funktion der Spindel oder mit dem spinnenden Objekt
(dem Spinnrocken);

5) das Entlehnen der Benennungen aus verschiedenen Sprachen (ostseefinnische Sprachen, Deutsch,
Weissrussisch u.a.). ; ‘
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